
Nylon Bore Brush, 3 pk - Nylon Bore Brush 375 Caliber, 3 pk

Tipton Nylon Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Nylon Bore Brush 375 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001083
Mfr. No.: 468709
Caliber: 375 Caliber
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 35mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120687092
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Sicherheitshinweise für die Tipton Nylon Laufbürsten

Einleitung
Die Tipton Nylon Laufbürsten sind speziell für die Reinigung von Feuerwaffen entwickelt worden. Sie bieten eine
effektive Möglichkeit, um Schmutz und Ablagerungen aus dem Lauf zu entfernen. Diese Anleitung enthält wichtige
Sicherheitsinformationen und Gebrauchshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Laufbürsten nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe die Bürsten vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Lagere die Bürsten an einem trockenen, sicheren Ort.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Verwende die Bürsten sanft, um Beschädigungen des Laufs zu vermeiden.
Trage bei der Benutzung der Bürsten geeignete Schutzhandschuhe, um Hautreizungen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen gefährlichen Teilen der Waffe während der
Reinigung.
Verwende die Bürsten nicht bei extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Lege alle notwendigen Reinigungsutensilien bereit.

Verwendung der Nylon Laufbürsten:

Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf ein.
Drehe die Bürste sanft, während du sie hin und her bewegst, um Ablagerungen zu lösen.
Ziehe die Bürste langsam und gleichmäßig wieder heraus.

Nach der Benutzung:

Reinige die Bürsten nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und Seife.
Trockne die Bürsten gründlich, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Vermeide die Entsorgung im Restmüll, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem das Produkt erworben wurde.
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Tipton Nylon Bore Brush Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Nylon Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining your
firearms effectively and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and care of
the bore brush.

General Safety Guidelines
Always handle firearms in accordance with standard safety practices.
Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.
Keep the bore brush out of reach of children and pets.
Store the bore brush in a safe, dry place when not in use.
Do not use the bore brush for any purpose other than cleaning firearms.
Follow local regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Wear safety goggles to protect your eyes from debris during cleaning.
Use the bore brush only with the appropriate caliber firearm (375 Caliber).
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or brush.
Do not use the bore brush with solvents or cleaning agents that are not recommended for your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and in a stable position.
Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Nylon Bore Brush.

Using the Bore Brush

Attach the bore brush to a cleaning rod compatible with your firearm.
Insert the bore brush into the barrel of the firearm.
Gently push the brush through the barrel from the chamber to the muzzle.
Repeat the process as necessary, using a backandforth motion to ensure thorough cleaning.
After cleaning, remove the brush and inspect it for any debris.

PostCleaning Care

Clean the bore brush with warm water and mild soap if necessary.
Allow the bore brush to dry completely before storing it.
Store the bore brush in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly if it becomes damaged or worn beyond safe use.
Check local regulations for proper disposal methods for cleaning supplies and brushes.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or guidance regarding the Tipton Nylon Bore Brush, please refer to your local distributor or
the manufacturer's website for assistance.

Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearms. Your adherence to these guidelines helps ensure a
safe and effective cleaning experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Nylon Tipton

Introducción
Gracias por elegir el cepillo de nylon Tipton, un producto diseñado para satisfacer todas tus necesidades de limpieza
de armas de fuego. Este manual proporciona importantes instrucciones de seguridad y uso para garantizar que
utilices el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el cepillo de nylon.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Utiliza el cepillo solo para el propósito previsto: limpieza de armas de fuego.
Si observas algún daño en el cepillo, deja de usarlo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el cepillo con productos químicos que no sean adecuados para la limpieza de armas de fuego.
Usa guantes de protección si eres sensible a los materiales de limpieza.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar la limpieza.
Evita el contacto con los ojos y la piel al utilizar productos de limpieza junto con el cepillo.
Almacena el cepillo en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación de la Arma:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Coloca el arma en una superficie plana y estable.

Uso del Cepillo:

Toma el cepillo de nylon y conéctalo a un mango de limpieza si es necesario.
Introduce el cepillo en el cañón del arma.
Realiza movimientos de limpieza suaves y uniformes para eliminar la suciedad y los residuos.

Limpieza Posterior:

Después de usar el cepillo, límpialo con agua tibia y jabón suave.
Deja secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Desecho
Si el cepillo está dañado y ya no se puede utilizar, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de limpieza y materiales relacionados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de comunicarte con el punto de contacto de la
UE correspondiente. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si encuentras algún producto que consideres inseguro, repórtalo a
las autoridades competentes. Asegúrate de revisar periódicamente las actualizaciones de retirada de productos en
la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por elegir el cepillo de nylon Tipton. Utiliza este producto de manera responsable y segura.
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Guide de Sécurité pour la Brosse en Nylon Tipton

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse en nylon Tipton pour canons. Ce produit est conçu pour répondre à vos besoins de
nettoyage d'armes à feu. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de respecter toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage des armes à feu.
Rangez la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez l'état de la brosse avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Évitez tout contact avec des produits chimiques agressifs ou des solvants non recommandés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement la brosse pour le nettoyage des canons de calibre 375.
Ne forcez pas la brosse dans le canon. Utilisez une pression douce pour éviter d'endommager le canon.
Évitez d'utiliser la brosse sur des surfaces rugueuses ou abrasives.
Ne laissez pas la brosse dans le canon après le nettoyage.
Lavezvous toujours les mains après avoir utilisé la brosse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Vérifiez que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Utilisation :

Insérez la brosse dans le canon de l'arme.
Appliquez une légère pression et faites glisser la brosse lentement dans le canon.
Retirez la brosse et nettoyezla après chaque utilisation.

Entretien :

Rincez la brosse à l'eau chaude après utilisation.
Laissez sécher complètement avant de la ranger.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la brosse dans le recyclage.
Disposez de la brosse conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Si la brosse est endommagée, suivez les instructions de votre municipalité pour l'élimination des produits
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de
l'entreprise ou contacter le service client.

N'oubliez pas que votre sécurité est primordiale. Suivez ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace
de votre brosse en nylon Tipton.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola in
Nylon per Canna Tipton

Introduzione
Le spazzole in nylon per canna Tipton sono progettate per garantire la pulizia efficace delle armi da fuoco. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto: la pulizia delle armi da fuoco.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o compromesso.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi.
Non utilizzare il prodotto con sostanze chimiche non approvate per la pulizia delle armi.
Segui le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Rimuovi eventuali accessori che possono ostacolare la pulizia.

Uso della Spazzola:

Inserisci la spazzola nel calibro appropriato dell'arma.
Muovi la spazzola avanti e indietro per rimuovere i residui di polvere e sporcizia.
Ripeti l'operazione fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

Pulizia della Spazzola:

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili per materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle spazzole in nylon per canna Tipton.
Segui sempre queste istruzioni per proteggere te stesso e gli altri.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek
Czyszczących Tipton Nylon Bore Brush

Wprowadzenie
Szczotki czyszczące Tipton Nylon Bore Brush są niezbędne do skutecznego czyszczenia broni palnej. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie
regulacji dotyczących bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj szczotek tylko do zamierzonych celów, czyli czyszczenia broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych szczotek.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj rękawic ochronnych podczas czyszczenia broni, aby uniknąć kontaktu z chemikaliami.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotek w połączeniu z nieodpowiednimi środkami czyszczącymi.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały: szczotki, środki czyszczące, rękawice.

Czyszczenie:

Wybierz odpowiednią szczotkę w zależności od kal. broni (w tym przypadku 375 kal.).
Nałóż środek czyszczący na szczotkę.
Włóż szczotkę do lufy i delikatnie przesuwaj ją tam i z powrotem.
Po zakończeniu czyszczenia dokładnie wypłucz lufę.

Przechowywanie:

Po użyciu umyj szczotki w ciepłej wodzie z mydłem.
Osusz szczotki i przechowuj je w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być szkodliwe
dla środowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub zgłaszania niebezpiecznych produktów, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Szczegóły kontaktowe można znaleźć na
stronie internetowej producenta lub w dokumentach produktu.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj szczotek czyszczących Tipton Nylon Bore Brush z rozwagą
i zgodnie z powyższymi wytycznymi.
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Tipton Nylon Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton Nylon Bore Brush tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan aseiden puhdistamiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Käytä suojakäsineitä, jos olet allerginen tai herkkä kemikaaleille.
Vältä liiallista painetta harjan käytössä, jotta et vahingoita piippua.
Puhdista tuote käytön jälkeen huolellisesti ja säilytä se kuivassa paikassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valitse oikean kokoinen bore brush (375 Caliber) puhdistustarpeesi mukaan.

Käyttö:

Kiinnitä bore brush puhdistusvarteen.
Syötä harja rauhallisesti piippuun ja pyöritä sitä kevyesti.
Vedä harja ulos ja toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistus:

Puhdista harja käytön jälkeen juoksevalla vedellä ja saippualla.
Anna harjan kuivua täysin ennen säilytystä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit Tipton Nylon Bore Brush tuotteen! Varmista turvallinen ja tehokas puhdistus aseillesi
noudattamalla näitä ohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Nylon Bore Brush

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Nylon Bore Brush. Denna produkt är utformad för att effektivt rengöra vapen och
säkerställa en lång livslängd. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Förvara produkten på en säker och torr plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier vid rengöring.
Använd handskar för att skydda huden vid hantering av rengöringsmedel.
Se till att vapen är avstängda och ur funktion innan du börjar rengöra.
Använd endast Tipton Nylon Bore Brush för avsedda kalibrar (375 Caliber).
Undvik att använda borsten på andra ytor än de som är avsedda för den.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är avstängt och ur funktion.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive Tipton Nylon Bore Brush och rengöringsmedel.

Användning:

För in borsten i loppet på vapnet.
Rör borsten fram och tillbaka för att avlägsna smuts och skräp.
Ta bort borsten och rengör den med ett lämpligt rengöringsmedel.
Upprepa vid behov tills loppet är rent.

Avslutning:

Kontrollera att loppet är helt rent.
Förvara borsten på en säker plats.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att korrekt avyttra alla rengöringsprodukter och material som
använts med Tipton Nylon Bore Brush.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren direkt via den kontaktinformation som finns på
förpackningen eller produktens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tipton Nylon
Bore Brush. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid vapenrengöring.



Tipton Nylon Bore Brush Safety Instructions

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Nylon Bore Brush. Tento produkt je navržen tak, aby splňoval vaše potřeby
údržby zbraní. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze k určenému účelu, tj. čištění hlavní zbraní.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozený nebo opotřebovaný.
V případě jakýchkoli nehod nebo problémů s produktem je nutné okamžitě kontaktovat příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání kartáče se vyhněte kontaktu s očima a pokožkou.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to možné.
Při čištění zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Nikdy nepoužívejte kartáč na jiné účely než je čištění hlavně zbraně.
Při práci s chemikáliemi na čištění zbraní dodržujte pokyny na jejich obalu.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete balení a zkontrolujte, zda jsou všechny kartáče nepoškozené.
Vyberte kartáč odpovídající kalibru vaší zbraně (375 Caliber).
Připojte kartáč k čisticí tyči a ujistěte se, že je pevně uchycen.
Pomalu a opatrně zasouvejte kartáč do hlavně a otáčejte jím, abyste odstranili nečistoty.
Po použití důkladně vyčistěte kartáč a uskladněte ho na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Použité kartáče a obaly likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nevyhazujte kartáče do běžného odpadu, pokud jsou kontaminované chemikáliemi.
Zvažte recyklaci obalu, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na příslušné orgány nebo navštivte
oficiální webové stránky EU pro informace o bezpečnosti výrobků.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.


